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Ako svoj treti dovod odvolatel uvddza, Ze Siid prvého stupna
porusil povinnost oddévodnit rozsudok a zdsadu zdkazu diskri-
mindcie a dodrziavania prdv obhajoby, a dalej uvddza, Ze Sud
skreslil dokazy, ktoré mu boli predlozené na postdenie.
Uvedeny dovod sa deli na tri Casti.

V prvej Casti svojho treticho dovodu odvolatel tvrdi, ze Sud
prvého stupiia porusil tak zdsadu zdkazu diskrimindcie, ako aj
povinnost oddvodnit rozsudok a pravidld vykondvania dokazov,
ked dospel k zaveru, Ze to, Ze niektori uchddzaci vyberového
konania poznali dokument, ktorého sa tykala pisomna skaska,
nebolo porusenim zdsady zdkazu diskriminacie, a nevyzadoval
od odporkyne, aby predlozila konkrétne dokazy o neexistencii
diskrimindcie v stvislosti s touto okolnostou.

V druhej casti toho istého dovodu tvrdi, Ze doslo k poruseniu
zdsady zdkazu diskrimindcie a ku skresleniu dokazov, ktoré boli
Sadu prvého stuptia predlozené na posddenie v rozsahu, v akom
Sud prvého stupria predpokladal, ze zloZenie vyberovej komisie
bolo dostato¢ne stabilné, aby bolo zabezpecené porovnanie
a objektivne zndmkovanie uchddzacov, aj ked informdcie, ktoré
sa nachddzaji v spise, naopak preukazovali nedostatok stability
zloZenia tejto vyberovej komisie a odporkyra neozndmila Stdu
prvého stupria viac zdsadnych skutkovych informaci.

V tretej Casti tohto dovodu sa odvolatel znovu dovoldva poruse-
nia zdkazu diskrimindcie, pravidiel vykondvania dokazov, ako aj
porusenia prav obhajoby v stvislosti so zdvermi Sudu prvého
stupiia ohladne nestrannosti vyberovej komisie.
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Utastnik konania pred vniitrostitnym stdom

Roland Langer

Prejudicidlne otizky

1. M4 sa ¢lanok 43 ES (Zmluva o zaloZeni Eur6pskeho spolo-
Censtva v zneni z 2. oktobra 1997, naposledy zmenend
a doplnend pristpenim Bulharskej republiky a Rumunska
k Eurépskej tnii 25. aprila 2005, U. v. EU L 157, s. 11)
vykladat v tom zmysle, Ze mu odporuje pravny predpis,
ktory stanovuje, Ze prevddzkovat hazardné hry v herniach
mozu vyhradne spolocnosti vo forme akciovych spolo¢nosti
so sidlom na tzemi tohto c¢lenského stitu, teda ze je
potrebné zalozit alebo nadobudnit kapitdlovd spolo¢nost
so sidlom v tomto ¢lenskom §tdte?

2. Maju sa ¢lanky 43 ES a 49 ES vykladat v tom zmysle, Ze im
odporuje vnitro$titny monopol na urcité hazardné hry,
napr. hazardné hry v herniach, pokial v prislusnom ¢len-
skom §tite celkovo neexistuje koherentnd a systematickd
politika obmedzovania hazardnych hier, kedZe vnutrostitni
prevadzkovatelia s koncesiou vyzyvaji na ucast na hazard-
nych hrach, ako napr. S$titnych Sportovych stdvkach
a lotéridch, a tieto hry propaguji (v televizii, v novindch,
v Casopisoch), pricom reklama ide dokonca tak daleko, Ze
kratko pred Zrebovanim poniikaji hotovost na zreb (,TOI
TOI TOI - Glaub’ ans Gliick)?

3. Maju sa cldnky 43 ES a 49 ES vykladat v tom zmysle, Ze im
odporuje pravny predpis, podla ktorého sa vsetky koncesie
na hazardné hry a herne upravené vnitro§titnym pravom
tykajiicim sa hazardnych hier udeluji na obdobie 15 rokov
na zéklade pravnej tpravy, ktord vylucuje z vyberového
konania dalsich uchddzacov z tizemia Spolocenstva (ktori nie
st prislusnikmi tohto ¢lenského §tatu)?
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